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2. Pouzité skratky

EB GL
IS DAE
Operator
PpS

PP

PPS

Poskytovatel PpS

Nahradny poskytovatel

Prevadzkovy poriadok

FCR

Pouzivatelska prirucka
Ramcova zmluva

Rozhodnutie URSO

SEPS

aFRR+

aFRR-

Technické podmienky
TRV3MIN+

TRV3MIN-

MFRR+

MFRR-

Typ kontraktu ro¢ny

Typ kontraktu mesaény

Typ kontraktu denny

Typ kontrakty iny

Nariadenie Komisie (EU) &. 2017/2195
Informacny systém Damas Energy
Operator IS DAE spolo¢nosti SEPS
Podporna sluzba

Priprava prevadzky

Prevadzkovatel prenosovej sustavy

Odosielatel prevodu kontraktu, resp. Prevadzajuci subjekt, resp. Poskytovatel,
ktory ma platni Ramcovu zmluvu o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke
regulacnej elektriny

Prijimatel prevodu kontraktu

Prevadzkovy poriadok prevadzkovatela prenosovej
elektrizatna prenosova sustava, a.s.

sustavy Slovenska

Primarna regulacia ¢inného vykonu (Frequency Containment Reserve)

Pouzivatelska priru¢ka pre prevody kontraktov v informaénom systéme Damas
Energy

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacne;j
elektriny

Cenové rozhodnutie Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi
Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.

Sekundarna regulacia ¢inného vykonu kladna (automatic Frequency Restoration
Reserve positive)

Sekundarna regulacia c&inného vykonu zaporna (automatic Frequency
Restoration Reserve negative)

Technické podmienky pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej
sustavy

Terciarna regulacia ¢inného vykonu 3 minutova kladna
Terciarna regulacia ¢inného vykonu 3 minutova zaporna

Terciarna regulacia €inného vykonu kladnd (manual Frequency Restoration
Reserve positive)

Terciarna regulacia ¢inného vykonu zaporna (manual Frequency Restoration
Reserve negative)

Kontrakt, ktory vznikol na zaklade vysledkov viacdiového strednodobého
vyberového konania (pre ucely evidencie v IS DAE)

Kontrakt, ktory vznikol na zaklade vysledkov viacdfiového kratkodobého
vyberového konania (pre ucely evidencie v IS DAE)

Kontrakt, ktory vznikol na zaklade vysledkov denného vyberového konania (pre
ucely evidencie v IS DAE)

Kontrakt, ktory vznikol na zaklade prevzatia Kontraktu za iného poskytovatela,
pripadne na zaklade priamej zmluvy (pre ucely evidencie v IS DAE)
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3. Uvod

Dokument popisuje proces Prevodu kontraktu pre poskytovanie PpS a jeho zmeny. Cielom zmeny v
procese prevodov kontraktov je upravit podmienky pre prevody tak, aby boli v sulade s poziadavkami
nariadenia EB GL a Ramcovej zmluvy.

Spoloénost SEPS ako PPS je z dévodu zabezpecenia poskytovania systémovych sluzieb opravnena
nakupovat PpS. PpS sa obvykle nakupuju formou ¢asovo obmedzenych vyberovych konani, ktorych
vysledkom su objednavky na poskytovanie disponibility jednotlivych typov PpS. Objednavka sa po prijati
Poskytovatefom PpS stava zdvaznym kontraktom a Poskytovatel PpS je povinny poskytovat dany typ PpS
v zmluvne dohodnutom rozsahu a objeme.

Podla typu vyberového konania su kontrakty v IS DAE oznagené ako ro¢né, mesacné, alebo denné.
V pripade prevodu kontraktu je prevedeny kontrakt v IS DAE zalozeny ako kontrakt typu iny.

V pripade, ze Poskytovatel PpS zisti, ze z nejakého dbévodu nie je schopny dodrzat harmonogram
poskytovania PpS, je mu v sulade s Prevadzkovym poriadkom na zaklade jeho poziadavky v IS DAE
umoznené uskutoCnit prevod celého, alebo Easti ktoréhokolvek typu kontraktu na iného poskytovatela PpS.

PPS je povinny umoznit Poskytovatelovi PpS (na zaklade Ziadosti na prevod prav a povinnosti z Kontraktu
Poskytovatela v IS Prevadzkovatela PS) prevod Kontraktu na typ PpS, ktory v zmysle tejto Zziadosti bude
za Poskytovatela dodavat pocas dohodnutej doby iny poskytovatel (dalej len ,Nahradny poskytovatel*)
pod podmienkou, Zze Nahradny poskytovatel ma uzavretd s PPS platnd a uginni Ramcovu zmluvu a spifia
podmienky v zmysle tejto Zmluvy. Suhlas Prevadzkovatela PS podla tohto bodu je podmieneny zavazkom
Nahradného poskytovatela prevzatia poskytovania PpS a s tym spojenych zavazkov Poskytovatela vodi
PPS v zmysle tejto Ramcovej zmluvy a podmienok uvedenych v Prevadzkovom poriadku, a tiez v
Pouzivatel'skej priruc¢ke na prevody kontraktov v IS DAE.

Zmluvné strany sa dohodli a su si vedomé, Ze prava a povinnosti Nahradného poskytovatela sa v rozsahu,
v akom na neho boli z Kontraktu prevedené spravuju danym Kontraktom, Prevadzkovym poriadkom a
Ramcovou zmluvou, ktord ma Nahradny poskytovatel uzatvorenu s PPS.

V pripade, ak nemozno postupovat’ v zmysle vy8Sie uvedenych bodov z dévodov spocivajucich v IS DAE
(napriklad pre jeho nedostupnost, vypadok, poruchu), pouzije Poskytovatel vo vztahu k prevodu prav a
povinnosti z Kontraktu, ziadost uvedenu v Prilohe €. 8 Ramcovej zmluvy podpisanu poverenymi Osobami
pre Kontrakt a pre prevod prav a povinnosti z Kontraktu uvedenymi v Prilohe &. 1 Ramcovej zmluvy.
Vyjadrenie Prevadzkovatela PS o tom, &i udeli alebo neudeli suhlas sa v tomto pripade uskutoéni pisomne
v zmysle Prilohy €. 8 Ramcovej zmluvy.

Poskytovatel je opravneny uskutoCnit prevod prav a povinnosti z Kontraktu Poskytovatela na Nahradného
poskytovatela najneskér 60 minut pred zaciatkom prvej obchodnej hodiny zmeny Kontraktu
prostrednictvom IS DAE. Né&hradny poskytovatel ma mozZnost tento prevod odsuhlasit najneskéor
do 45 minut pred zaciatkom prvej obchodnej hodiny zmeny Kontraktu. Po odsuhlaseni prevodu kontraktu
su Poskytovatel aj Nahradny Poskytovatel povinni v IS DAE vykonat prislusné zmeny PP, a to najneskor
25 minut pred zagiatkom obchodnej hodiny. Prijatim ndvrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou
PP, vodi ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

V pripade, ak Poskytovatel zada do IS DAE prevod Kontraktu zahffiajuci aspori 1 obchodny deri spadajuci
do intervalu 40 dni a viac odo dna zadania prevodu Kontraktu, prevod Kontraktu nebude PPS schvaleny
do doby poskytnutia finanéného zabezpecenia objemu Kontraktu z tohto prevodu Nahradnym
poskytovatelom podla €l. Xl. tejto Zmluvy. Finanéné zabezpecenie v zmysle tohto bodu sa uplatfiuje iba na
platny Kontrakt typu ,roény“ a ,iny*“.

V pripade, ak pri prevadzanom vykone je zostatok kontraktu nizsi ako je technické minimum pre danu PpS
v zmysle Technickych podmienok SEPS, ma subjekt, ktory vykonava prevod kontraktu, moznost sucasne
s prevodom kontraktu znizit zmluvnu disponibilitu PpS.
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4. Zakladné principy Prevodu kontraktu

Zakladné principy obchodného procesu pre Prevod kontraktu su nasledovné:
> Podanie prevodu kontraktu je vykonavané v 2 krokoch:
— Zalozenie prevodu — identifikacia intervalu dni, Kategorie PpS a Prijimatela prevodu.

— Prevod je mozné zalozit iba v ramci kalendarneho roka. Prevod kontraktu nie je mozné uskuto¢nit
na prelome rokov, nakolko kontrakty su uzatvarané max. do konca daného kalendarneho roka.

— Vyplnenie hodnét — vyska prevodu v konkrétnych hodinach, s moznostou vynulovat zvysny vykon.
Po ulozeni vyplnenych hodndét Odosielatefom je prevod automaticky odoslany na potvrdenie
Prijimatelovi prevodu kontraktu a nie je mozné ho viac upravovat.

> Proces vyhodnotenia realizovatelnosti prevodu kontraktu je automatizovany, s vynimkou schvalovania
v pripade potrebného navysenia finanénej zabezpeky Prijimatelom prevodu kontraktu.

> Obchodné a technické validacie realizovatelnosti prevodu z pohladu Odosielatela sa vykonavaju pri
ukladanidat.

— Validacie zahffiaju aj uzavierku pre obchodné hodiny.

— Nevalidny prevod kontraktu neméze byt ulozeny, tzn. zostava v stave Zalozeny (blizSi popis
jednotlivych stavov je v kap. 6.1)

- V pripade odmietnutia dat je o dovode odmietnutia informovany Odosielatel prevodu kontraktu v
modalnom okne.

\Y%

Obchodné a technické validacie realizovatelnosti prevodu z pohladu Prijimatela prevodu kontraktu sa
vykonavaju az dodato€ne po odoslani dat.

— V pripade nesplnenia ktorejkolvek kontroly je prevod stornovany.
> Kontrola finanénej zabezpeky:

— Systém vyhodnoti potrebu navySenia FZ a vypocita jej vysku. Kontrola FZ sa vykonava az po
schvaleni prevodu kontraktu oboma stranami (Odosielatefom aj Prijimatelom).

- Ak je potrebné navySenie FZ, prevod kontraktu po potvrdeni Prijimatefom ¢aka na potvrdenie
Operatorom.

— Ak nie je potrebné navysenie FZ, po potvrdeni Prijimatelom je prevod kontraktu automaticky
dokonceny.

\

Subezné prevody:
- Je povolené subeZné vykonavanie prevodov kontraktov.

- Pridruhom a dalSom prevode pocita systém pri vypocte prevoditelného objemu kontraktu so vSetkymi
(aj nedokon&enymi) prevodmi.

- Kontroly realizovatelnosti prevodu kontraktu z pohladu Odosielatela beri do uvahy aj ostatné
nedokon&ené prevody Odosielatela, kde vystupuje taktieZ ako Odosielatel. Neberu sa do uvahy
nedokoncené prijimané prevody, ktorymi si méze Odosielatel navysit objem kontraktu.

- Kontroly realizovatelnosti prevodu kontraktu z pohlfadu Prijimatela berd do udvahy aj ostatné
nedokoncené prevody Prijimatela, kde vystupuje ako Prijimatel. Neberu sa do ivahy nedokoncené
odosielané prevody, ktorymi si mdze Prijimatel znizit kontrakt.

> Podavanie Zmeny pripravy prevadzky (ZPP) v suvislosti s vnutrodennymi prevodmi kontraktov:
- Podanie ZPP nie je podmienkou pre dokon&enie prevodu kontraktu.

- Odosielatel aj Prijimatel prevodu su zodpovedni za to, aby si upravili prisluSnu pripravu prevadzky
tak, aby reflektovala zmeny kontraktov vyplyvajice z prevodu. Uprava hodnét pripravy prevadzky je
mozna az po uspesnom dokonceni prevodu kontraktu.

> Ak si niektory subjekt neupravi vySku pripravy prevadzky, bude mu vypocitana pokuta za nepodanie
ZPP.
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4.1

Vypocet pomocnych hodnét

> Prevoditel'ny vykon

Deii

Vyznam: aktualna vyska kontraktu dostupna pre prevod.

Vypoclet: Prevoditefny vykon = Pévodny vykon kontraktu - ZniZzenie zmluvnej disponibility -
Prevedeny vykon - Ostatné nedokoncené prevody

Zobrazeny na pohlade Prevod kontraktu vedla Vykonu po znizeni.

Na rozdiel od Vykonu po znizeni sa prepocita pri kazdej zmene aktualnej vySky kontraktu alebo
prevodu — vratane zadania/dokon&enia/zrusenia inych prevodov Odosielatela z tej istej PpS. Nebude
sa zapocitavat objem prijimanych prevodov.

Hodi... Kontrakt Kontrakt Vynulovanie zvysného ko... Komentar
revoditel'ny vykon [MW Pévodny wykon [MW] Vykon pred prevodom [MW] Prevod kontraktu [MW] Cena za disponibilitu [€]

0 10

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

1
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3 10
3

2

3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
2

Ble v wwwewswewewuwouwoeoweowuwww
elc o5 0o 5 0o 0 o 0 6 o o000 o0oo oo oo oo

10

z EEAS ELADN @ 10| ¢ 1

> Podmienka pre FZ

Vyznam: Rozhodovacia podmienka, &i prevod kontraktu spifia podmienky pre navysenie Finanénej
zabezpeky (FZ).

Vypocet: Aspon jedna dotknuta obchodna hodina je viac ako D+40 po odoslani prevodu, kde dfiom
,D“ je oznaCené odoslanie prevodu.

Priznak zobrazeny v zozname pohfadu Prevod kontraktu: Podmienka pre FZ, priznak ,TRUE" alebo
~FALSE"

Vstupné data pre vypocet tejto podmienky su:
- Cas spustenia procesu Odoslanie prevodu.

- Prevadzany vykon — pre rozhodnutie ,dotknutej* obchodnej hodiny, tzn. bert sa do Uvahy iba
obchodné hodiny, ktoré Odosielatel' vyplnil, nie interval dni, ktory zvolil pri zaloZeni prevodu
kontraktu.

Pri vyhodnoteni &asového rozdielu ,D+40“ sa pocitaju vSetky kalendarne dni, nerozliSuju sa
pracovné a nepracovné dni.

> Potrebna FZ

Vyznam: VysSka Finan¢nej zabezpeky, ktoru je Prijimatel povinny zloZit pre dokonéenie prevodu
kontraktu.

Vypocet:

- Ak cely prevod kontraktu spifia podmienku pre FZ:
— tak Potrebna FZ = Suma(Prevadzany vykon) * Cena za FZ,
- inak Potrebna FZ = 0.
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- Kde:

— Prevadzany vykon je vySka prevodu z kontraktu typu Ro¢ny a Iny, ktord zadava Odosielatel.
Objem prevodu z inych kontraktov nevstupuje do vypoctu potrebnej FZ.

— Cena za FZ je cena pre prislusnu Kategériu PpS, resp. pre ciefovu Kategériu PpS v pripade
prevodu na inu PpS, v zmysle Prilohy ¢. 19 Ramcovej zmluvy .

Vytvorené Odaslané
14.2.2023 19:40:17 14.2.2023 19:43:19

Celkovy podet zsznamov: 4

Eas prvej dotknutej
el

1.11.2023 0:00:00

Platnost’

01.11.23-31.12.23

OdosielateliSubjekt

Prijimatel’:Subjekt Kategdria PpS

.

Cislo prevodu Bodmienka pre FZ Stav

S}
Roény
Deii Hedi... Kontrakt Kontrakt Vynulovanie zvysného ko... Komentar
Prevod kontraktu... Cena za di il Prevadzany vykon... Cena preved... | Prevoditel'ny vykon [MW
3 a5 3 = (0 17 [~] 7,05
3 85 3 = |0 17 [ /] 7,05
3 a5 3 e |0 17 [~] 7.05
3 a5 3 =0 17 [~] 7,05
3 85 3 = |0 17 [ /] 7,05
3 a5 3 e |0 17 7.05
3 a5 3 =0 17 [-] 7,05
3 85 3 = |0 17 [] 7,08
3 a5 3 e |0 17 ] 7.05
3 a5 3 |0 17 7,08
3 85 3 =0 17 [~] 7,05
3 as 3 sl 17 [~] 7.05
3 85 3 e |0 17 7.05
3 a5 3 = (3 17 [~] 705
3 85 3 == (0 17 [~] 7,05
3 85 3 e |0 17 7.05
3 a5 3 = (3 17 [~] 705
3 85 3 == (0 17 [~] 7,05
3 85 3 e |0 17 7.05
3 a5 3 = (3 17 [~] 705
3 85 3 == (0 17 [~] 7,05
3 85 3 e |0 17 7.05
3 a5 3 = (3 17 705
3 85 3 = (0 17 [] 7,05
3 a5 3 e |0 17 [] 7.05
3 as 3 |0 17 [ /] 7,05
3 a5 3 s |0 17 [~] 7,08
3 85 3 (0l 17 [~} 705
3 85 3 = |0 17 [ /] 7,08
o ar o oc M Az - 2nr
I>
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5. Ponuka na prevod kontraktov

Pohlad ponuka na prevod kontraktu umoznuje poskytovatelom PpS s plathnou Ramcovou zmluvou zverejnit
ponuku na prevod svojho kontraktu, ak nie je mozné zo strany Poskytovatefa dodrzat zazmluvneny objem
disponibility PpS a najst tak obchodného partnera, ktory spifia obchodné a technické podmienky prevzatia
ponukaného objemu PpS.

Pohlad Ponuka na prevod kontraktu umoznuje poskytovatefom PpS zobrazit ponuku na prevod kontraktu
s moznostou vyberu typu PpS, ¢asového obdobia, na ktory je zaujem kontrakt previest, uvedenia
kontaktnych Udajov zaujemcu o prevod svojho kontraktu a poznamky, v ktorej mézu byt vySpecifikované
detaily ponukaného kontraktu.

Ponuku na prevod kontraktu je mozné uskuto¢nit Zalozenim ponuky, naslednym zvolenim Casového
obdobia prevodu kontraktu a pozadovanej PpS.

[-iMastenka  [=§Tiaé (EIEE xR HEE ¢ B C Rl I
El (20 e Ponuka na prevod kontraktu
Menu

& | Uzamkniit’ filter == | Zbalit’ filter
= Zverejiiovanie dat

+ [ Zvergjfiovanie Obdobie ™
~ Padpomé sluzby [0103203 |fuiietii
+ 51 PoZiadavky &J
+ [ Vyberové konania
+ & Denng nékup o320 |fEeiy
= =1 Kontrakty
= B Kontrakty | 0K | Resed
€] Ponuka na prevod kontraktu [
<% Prehlad kontraktev subjektu
<4 Prehlad mesacnych zaloh
<} Sprava kontraktov
<} Sprava kontraktov po hodindch
+ Ef ZniFenie zmluvnej disponibility -
Mové spravy '~
AR
{-iMNastenka  [=}Tlaé (EIREWER HER T BRC RS IF]
El (e i ZaloZenie ponuky
s Zakladné vlastnosti entity
~ Zverejfiovanie dat Nazov: Ponuka kontraktu pre prevod
+ {31 Zvergjhiovanie Umiestnenie v hierarchii: Podporné slufby | Kontrakty ' Kontrakty ' Ponuka kontraktu pre prevod
~ Podporné sluiby
+ [ PoZiadavky Bopis ==

Entita zabezpetuje podporu pre zverejiiovanie ponik subjektov, ktory chcl ponuknut svoj kontrakt.
+ 51 Vberové konania petuje podp p ! P ! - p !

+ {31 Denny nakup

. ]
- & Kontrakly Datum od:
[4[222023 pE| - eo-
= £ Kontrakty
L] Ponuka na preved kontrakiu ; O
) N Datum do:
<4 Prehlad kontraktov subjektu (4| 242023 B
=4 Prehlad mesaénych zdloh
< Sprava kontraktov M
<4 Sprava kontraktov po hodinach Subjekt: Kategdria PpS:
+ @ ZniZenie zmluvnej disponibility . _ | Vybrat® | aFRR+ =
Nové spravy (~]
e [_Dokoncit_[_Stomo |
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Po dokonéeni sa v pohlade Ponuka na prevod kontraktu vyberie prislusné ¢asové obdobie a ponuka na
prevod z daného vyberu. Po vybrati moznosti validacie sa objavi oblast vpisovania v &asti ,Uprava ponuky*.

[-iNastenka  [=§TIaé

e r Ponuka na prevod kontraktu
[ E [EwNEE P

Menu

Obdobie: 02.02.2023 - 02.04.2023 - Uzamkmuit' filter + Rozbalit’ filter
— Zverejiiovanie dat

A | Export zoznamu & | Uzamknit’' zoznam Rozbalit’ zoznam
+ {5 Zverejfiovanie @ LJ lij

~ Podpomé sluzby Platnost’ Subjekt Kategdria Pps State
+ (53 Pofiadavky 06.03.23-12.03.23 _ aFRR+ Zvergjnena @
+ {5 Vyberové konania Celkovy podet zdznamov: 1
+ 51 Denny nakup
~ {3 Kontrakty . 2 - . alicde
o Koty SN vt f Stomo Y vaidorat
Q Uprava ponuky Zverejnena ponuka
< Prehl'ad kontraktov subjektu Poznamka Kontakt |Poznamka @ Kontakt @
<4 Prehlad mesaénych zaloh ]

<4 Spréva kontraktov
=} Sprava kontraktov po hodinach

+ Ef ZniZenie zmluvnej disponibility

HNové spravy '~

(U=

Naslednym uloZenim je ponuka na prevod kontraktu zverejnena pre vSetkych poskytovatelov PpS s platnou
Ramcovou zmluvou.

V pripade dohody o prevode kontraktu s niektorym z poskytovatelov PpS je nasledny postup zaujemcu
o prevedenie kontraktu popisany v kapitole 6. Procesné riadenie kontraktov.
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6. Procesné riadenie Prevodu kontraktov

H %
' I
- > ’
i i
i Zalozenie H
i Y
1
i ZruBeny
i Zalokeny I E . odosialatelom
i
i Zrubenle
i previodu
E
i
i Odoslanie
@ |
oK Stomo
@50
Storno pred preou
dotknutou hodinou
Prijimater e . = Zruteng
prifimateriom
Pobvrdenis Ol rres b i thee
|prijimatefom prijimatefom
Potret Na potvrden e
Fz operdtorom
)
Bez FZ
Operdlor SEPS  "mmeo__ | " meeeo ¥
T Em— P TS .
Zrudeny
ey O— 0D D —O St
Schvalenie Cdmietnutie
Operatore m operdbonom
A J

Prevod
Prevod
bez 220
eny Vynulovanie
zvylného konirakiu

>10<



Seps Damas Energy

Stovenska \ Pouzivatelska prirucka
4
Detave Prevody kontraktov

sustava

6.1 Stavy prevodu kontraktu
> Zalozeny
- Prevod kontraktu nema vyplnené hodnoty.
- Caka sa na vstup Odosielatela prevodu kontraktu.

\Y%

Odoslany
— Prevod kontraktu je vyplneny, nemozno ho viac editovat'.
- Prebieha kontrola realizovatelnosti prevodu kontraktu systémom.

\

Na potvrdenie odosielatefom

— Prevod kontraktu je realizovatelny z pohladu Odosielatela aj Prijimatela.

- Caka sa na vstup Odosielatela — potvrdenie prevodu so ZZD.

- Vykonava sa iba ak si tito moznost zvolil Odosielatel pri vypifiani hodnét prevodu kontraktu.

\Y%

Na potvrdenie prijimatelom
— Prevod kontraktu je realizovatelny z pohladu Odosielatela aj Prijimatela.
- Caka sa na vstup Prijimatela — schvalenie prevodu kontraktu.

\Y%

Na potvrdenie operatorom

- Caka sa na vstup Operatora — kontrolu FZ a schvélenie prevodu kontraktu.

- Vykonava sa iba ak prevod kontraktu spifia podmienky pre navysenie FZ Prijimatelom.
> Potvrdeny

— Prevod kontraktu je realizovatelny a schvaleny vSetkymi stranami.

— Systém znizuje vykon z kontraktov Odosielatela a zaklada novy kontrakt pre Prijimatela.

\Y%

Pripraveny na ZZD

— Prevod kontraktu bol vykonany, prebieha zaloZenie ZZD pre vynulovanie zvySného objemu po
prevode kontraktu.

- Vykonava sa iba ak si tito moznost zvolil Odosielatel pri vypifiani hodnét prevodu kontraktu.

\

Prevedeny
- Finalny stav uspeSne dokonéeného prevodu kontraktu.

- V tomto stave je znizeny kontrakt Odosielatela podla hodn6t prevodu kontraktu a zalozeny novy
kontrakt pre Prijimatela.

Finalne stavy pre nedokonéeny prevod:
> Stornovany — storno vykonal systém:
- bud na z&klade negativnej kontroly realizovatelnosti prevodu z pohladu Prijimatela
— alebo na zaklade uzavierky pre dokon&enie prevodu — H-45m pred prvou dotknutou hodinou.
> ZruSeny odosielatelom — Odosielatel zrusil prevod manualne.
> ZruSeny prijimatelom — Prijimatel zrusSil prevod manualne.
> ZruSeny operatorom — Operator SEPS zrusil prevod, ktory podlieha navySeniu FZ Prijimatelom.

6.2 Uzavierky
Systém rozliSuje 2 uzavierky:
1. Uzavierku pre zadanie prevodu kontraktu

a. Vyhodnocuje sa pre kazdu obchodnu hodinu samostatne a je realizovana validaciou pri
ukladani dat. V pripade pokusu zadat prevod kontraktu po uzavierke je odmietnuté
uloZzenie dat a pouzivatel je o tom informovany upozornenim v modalnom okne.
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b. Uzavierka je upravena na H-1.

2. Uzavierku pre dokonc&enie prevodu

a. Vyhodnocuje sa pre prevod kontraktu ako celok. Tato uzavierka je realizovana
prostrednictvom automatického procesu Storno, ktory je naplanovany systémom.

b. Uzavierka je upravena na H-45m pred prvou dotknutou obchodnou hodinou prevodu
kontraktu.

c. V pripade prazdneho prevodu kontraktu (tzn. zalozeny prevod bez vyplnenych hodnét, pri
ktorom nie je mozné stanovit prvud dotknutu obchodnu hodinu), bude storno vykonané na
konci posledného dia prevodu.

6.3 Zalozenie prevodu

iiNastenka [ "jTiac (e R R O 7 B © R TP
u‘ A Preved kontraktu
—— Obdobie: 01.01.2022 - 31.03.2023 & | Uzamknit filter | 4| Rozbalit'filter

= Zverejiiovanie dat
2 | Export zoznamu & | Uzamkmit' zoznam = | Zbalit' zoznam
+ @ Zverejiovanie = £ =

e — = -
= Podporné sluzby dotknutej Odosielatel:  Prijimatel’ Kategéria prevod  Podmienka pre m
Vytvorené  Odoeslané hodiny Platnost’ Subjekt :Subjekt PpS u FZ Stav
* 13 Potiadsuky
# 19 Viberové konania j”;}j i”;ﬂa E'DE“JJJH mFRR- 1 False Prevedeny |
# (31 Denny nakup e e
S @ Kontrakly 15.3.2022 1532022 1532022 — . . somoveni (=
*+ §p Kontrakty 10:04:24 10:24:59 20:00:00 ! alse Stornow =
* 6 Znizenie zmluwnej disponibility
15.3.2022 15.3.2022 15.3.2022 . -
= & Prevody kontraktov i ems 1e0000 aFRR+ 1 False Prevedeny =
@ 16.3.2022 16.3.202  17.3.2022 N : - -
= Systémové nastroje Tre v T aFRR+ 1 False Stornovany =
# 13 Casové rady B Zngeny
e Do FCR 1 False odosielatelo  |S5
Nové spravy ~ I "
22.3.2022 22.3.2022 23.3.2022 -—
o eos oo aFRR+ 2 False Preveden =
525‘9 ijj“ i;BD‘J;‘ EEDB ‘JJJ“ aFRR- 1 False Prevedenj (S
L=

Po vyplneni Udajov na prevod ako datum pozadovaného prevodu kontraktu, vyber subjektu — prijemcu
prevodu a typu PpS, z ktorého bude prevod kontraktu uskuto&neny, sa po stlaceni tla€idla ,Dokong&it* zaloZi
prevod kontraktu.

ZaloZenie prevodu kontraktu

Zakladné vlastnosti entity

Nazov: Prevod kontraktu

Umiestnenie v hierarchii:  Podporné slufby ' Kontrakty ' Prevody kontraktov '\, Prevod kontrakiu

Popis -
Preved kontraktov podpomych sluZieb.

Datum od: " Datum do: "
[4|[6.2.2023 [ [E@E| —==-— [4|[1622023 || -E

Prevadzajici subjekt:
| Vyorat |
Subjekt

Meno: EIC:
| | Gy

Kategdria PpS:
FCR  [x]
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Pri vybere subjektu, na ktory ma byt prevod kontraktu odoslany, staci kliknat na tla€idlo ,Vyfiltruj“, kde je
zoznam subjektov s plathou Ramcovou zmluvou.

Po vyplneni udajov prevodu kontraktu je vhodné v prvom rade spustit’ tlacidlo ,Validovat®, €im sa spustia
kontroly na dany prevod a po uspesSnej kontrole je potrebné data ulozit, ¢im sa prevod kontraktu
automaticky odoSle na potvrdenie prijimatelovi.

Prevod kontraktu
Obdobie: 01.07.2023 - 15.07.2023 | @ | Uzamkndt filter | o | Rozbalit'filter =
l'é] Export zoznamu lﬁ Uzamkniit' zoznam & Rozbalit’ zoznam
Eas pruej Odosielatel:Subjek .
Vytvorené Odoslané dotknutej hodiny Platnost’ t Prijimatel’:Subjekt Kategéria Pps Eislo prevodu Podmienka pre FZ Stav

17.2.:2023 9:12:05 01.07.23-15.07.23 — aFRR+ 1 False Zakozeny =

Calkovy poet zéznamov: &

s e R

Mesainy ~
Defi Hodi... Kontrakt Kontrakt Vynulovanie zvy3ného ko... Komentar |:|
Prevoditel'ny vykon [MW | Pévodny vykon ... Vykon pred dom [MW Prevod Cena za di
0 10 10 5 12 v
0 10 10 H 12 v
0 10 10 5 12 v
0 10 10 5 12 v
0 10 10 5 12 v
0 10 10 5 12 v
0 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 v
10 10 10 5 12 vl

6.4 Potvrdenie prevodu Odosielatelom

Odosielatel prevodu kontraktu je povinny explicitne potvrdit prevod kontraktu, ak zvolil moznost ,Vynulovat
zvysny kontrakt®, ¢im mu bude vynulovany cely zostavajuci nakontrahovany objem danej PpS v dotknutych
obchodnych hodinach. Ak tak neurobi, prevod kontraktu bude automaticky stornovany pri uzavierke prvej
dotknutej obchodnej hodiny.

Informacie

Upozornenie na prevod kontraktu so ZZD (Varovanie)
Zadali ste prevod kontraktu, ktory vykons < Sneho kontrkeu pr i

2 ho ZZD. Pre e v prevods kantraktov je potrebné spustit' proces "Potvrdenie
prevady so ZZD", & opersciu icks is kontraktu,

Eas Odosielatel:Subjekt Prijimatel':Subjekt Kategéria PpS  Cislo prevodu

01.07.23 o1 (R - - 1

Upozornenie na prevod kontraktu so ZZD (Varovanie)
Zadali ste prevod kontraktu, ktory vykons icke ného kontrktu pr i

i ho ZZD. Pre & v prevode kontraktov je potrebné spustit proces "Potvrdenie
prevady so ZZD', i opersiciu icks ia kontraktu,

Cas Odosielatel:Subjekt Prijimatel’:Subjekt Kategdria PpS  Cislo prevodu

ov0723 02 A - 1

Upozornenie na prevod kontraktu so ZZD (Varovanie)
Zadali ste prevod kontraktu, ktory vykons < Sneho kontrkeu pr i

2 cho ZZD. Pre pokrac: v prevode kontraktov je potrebné spustit’proces "Potvrdanie
prevodu so ZZD', & opersciu icke ia kontraktu,

Cas Odosielatel;Subjekt Prijimatel’:Subjekt Kategdria Pps  Cislo prevodu

w020 QR -
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Prevod kontraktu

Obdobie: 01.08.2023 - 15.08.2023 |8 | vzamknit filter | 4| Rozbalit' filter
& Export zoznamu ﬁ Uzamknit’ zoznam ﬁ Rozbalit’ zoznam
Cas prvej Odosielatel’:subje .
Vytvorené Odoslané dotknutej hodiny Platnost’ kt Prijimatel:Subjekt Kategéria PpS Cislo prevodu Podmienka pre FZ Stav

6.2.2023 16:03:15 01.08.23-15.08.23 — FCR 3 Falze ZzaloZeny

Mesaény
Kontrakt Kontrakt
Prevoditel'ny vykon [MW | Pévodny vykon ... Vykon po zniZeni [MW] Prevod Cena za ibil

4 4 2 2
4 4 2 2
4 4 2 2
4 4 2 3
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 ] ]
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 ] ]
0 0 0
0 ] ]
0 0 0
0 0 0
0 0 0

¥ 1% ¥ 16 ¥ 8 @ 225

Prevod kontraktu ‘
Obdobie: 14.02.2023 - 24.02.2023 |8 | Uzamkndt'fiter | | Rozbalit filter =

& Export zoznamu & Uzamknit’ zoznam E Rozbalit’ zoznam
Vytvorené Odaslané hodiny Platnost’ ‘Subjekt S Eislo prevodu Podmienka pre FZ Stav

142.2023 16:28:15 14,2.2023 16:35:41 18.2.2023 0:00:00 18.02.23-18.02.23 — R 4 False N;""""m"‘a
odoswlaialecs

Potvidenie prevodu so ZZD
Cellowy podet zéznamon: 2

[onserepeca ]

[EE))
Mesacny
Defi Hodi... Kontrakt Kontrakt Vynulovanie zvyiného ko... Komentar
Prevoditel'ny vykon [MW] | Pévodny vykon [MW] Vykon pred [MW]  Prevod [MW] Cena za disponibilitu [€] Cena prevod...
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 0
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 0 b -]
0 3 3 2 10 10
0 3 3 z 10 10 -]
0 E] 3 2 10 w0
0 E 3 2 10 10
0 3 3 2 10 10
0 3 3 2 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 0
0 3 3 2 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 2 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 10 10
0 3 3 z 0 b -]
0 3 3 2 10 10 -]
0 3 3 z 10 10 -]
o = 72 © 72 T 48 o 02 10 ¢ 1
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6.5 Potvrdenie prevodu Prijimatefom

Prijimatel prevodu kontraktu musi pre uspeSné dokoncenie kazdého prevodu kontraktu tento prevod schvalit
spustenim procesu Potvrdenie prijimatelom. Ak s prevodom nesuhlasi, m6ze prevod odmietnut.

V pripade, ze Prijimatel nepotvrdi prevod kontraktu do uzavierky prvej dotknutej hodiny, prevod bude automaticky
stornovany systémom.

Prevod kontraktu

Obdobie: 06.02.2023 - 16.02.2023 & Uzamknuit' filter @ Rozbalit' filter
@ Export zoznamu & Uzamknit' zoznam w Rozbalit' zoznam
Cas prvej -
dotknutej Odosielate Prijimatel’: Kategdria Cislo Podmienka
Vytvorené Odoslané hodiny Platnost” I':Subjekt Subjekt Pps prevodu pre FZ Stav

6.2.2023 6.2.2023 7.2.2023 07.02.23— Na potvrdenie -
16:43:34 16:45:32 0:00:00 16.02.23 — mFRR-+ : fase priiimatetom | 059

Odmietnutie prijimatelom
Potvrdenie prijimatefom

Celkovy podet zdznamov: 1

S5
Mesainy

Deii Hodi... Kontrakt Potrebna FZ [€] Komentar

1>

Prevadzany vykon... Cena prevod...
8,25
8,25
8,25
8,25
8,25
8,25
8,25
8,25
8,25
8,25

L IR R R R T N N )
R R N - - - - - R

8,25 v -

6.6 Finanéna zabezpeka prevodu

Proces overenia FZ:

1. Potrebna FZ bude vypo&itand hned po zadani prevodu kontraktu. Ak prevod nespifia podmienky pre FZ,
hodnota bude nulova.

2. Rozhodnutie o potrebe navySenia FZ Prijimatefom je vykonané aZz po overeni preveditefnosti prevodu
kontraktu a po schvaleni prevodu oboma stranami — Odosielatefom aj Prijimatefom.

- Ak je potrebné navySit FZ Prijimatelom (tzn. Potrebnd FZ > 0), prevod ¢aka na schvalenie
operatorom SEPS.

- Vpripade, Ze FZ nie je potrebna, pozadovany vykon je prevedeny a na potvrdenie operatorom SEPS
sa necaka.

3. Po navySeni FZ Prijimateflom operator SEPS schvali prevod kontraktu, ktory bude nasledne zrealizovany
systémom.

- Ak Prijimatel nenavy8i FZ, operator ma moznost zrusit prevod kontraktu, resp. bude prevod zruSeny
systémom H-45m pred prvou dotknutou hodinou prevodu
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Prevod kontraktu

Obdobie: 06.02.2023 - 16.02.2023 ﬁ Uzamknut’ filter ﬁ Rozbalit’ filter

% Export zoznamu | @ | Uzamknit'zoznam | .=k | Rozbalit' zoznam

gmm?i Odosielate Prijimatel’: Kategéria
Vytvorené Odoslané hodiny Platnost’ I':Subjekt Subjekt Pps
il 0 R =
Celkovy pocet zéznamow: 1
G50
Mesalny P
Deri Hodi... Kontrakt Komentar D
Prevadzany vykon... Cena prevod...
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0
5 8,25 0 "

[Obnovt®” | Zalozenie prevod kontrakt

6.7 Schvalovanie prevodu Operatorom SEPS

Na schvalenie prevodu kontraktu Operatorom SEPS bude systém &akat iba v pripade, Ze prevod spifia podmienky
pre potrebné navySenie Finan¢nej zabezpeky Prijimatelom prevodu kontraktu, vid. detaily vy$Sie. Ak Operator takyto
prevod kontraktu neschvali do uzavierky prvej dotknutej hodiny, prevod bude automaticky stornovany systémom.

Ak pre dokoncenie prevodu nie je potrebné navysenie FZ, operator SEPS nevstupuje do procesu prevodu kontraktu
medzi Odosielateflom a Prijimatelom. Operator SEPS si vyhradzuje pravo zrusit ktorykolvek prevod kontraktu.
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7. Validacie a podmienky pre prevod kontraktu

7.1 Podmienky pre zalozenie prevodu

Interval dni nepresahuje prelom kalendarneho roka

Odosielatel ma platni Ramcovu zmluvu

Odosielatel ma nenulovy kontrahovany vykon PpS v prisluSsnom intervale dni
Odosielatel' ma vysporiadané znizenia zmluvnej disponibility v prisluSnom intervale dni

V V V V V

Prijimatel ma platni Ramcovua zmluvu a platny certifikat na PpS, na ktoru je prevod kontraktu
realizovany

7.2 Podmienky pre ulozenie hodnét

\2

Kontrola dat prevodu na hraniény €as podania H-1

\2

Kontrola maximalneho vykonu prevodu - prevadzany vykon v hodine nesmie byt vacési ako
prevoditelny vykon kontraktu Odosielatela.
- Kontrola berie do Uvahy aj ostatné nedokon¢ené prevody kontraktov Odosielatela, kde vystupuje

taktiez ako Odosielatel. Neberl sa do Uvahy nedokonéené prijimané prevody, ktorymi si moze
Odosielatel navysit objem kontraktu.

\Y%

Kontrola na maximalny certifikovany Vykon PpS Prijimatela
— Kontrola berie do uvahy aj ostatné nedokonéené prevody kontraktov Prijimatela pre cielovu PpS.

\Y%

Kontrola nenulového prevodu kontraktu aspon v jednej hodine.
Kontrola subeznych prevodov a ZZD

\Y%

- Nie je mozné vynulovat zvySny kontrakt, ak prebieha iny prevod kontraktu v danej obchodnej hodine.
Pre zniZzenie zvySnej disponibility je potrebné najskér dokonéit’ ostatné prebiehajuce prevody alebo
zadat' prevod bez vynulovania kontraktu a podat ZZD samostatne po dokon&eni vSetkych prevodov
na prislusny obchodny den.

7.3 Upozornenia pri ukladani hodnét — pre Odosielatela

> Upozornenie na vyssiu cenu prevadzaného kontraktu voéi maximalnej cene podla URSO

- Text upozornenia: Cena prevadzaného kontraktu je vy$$ia ako maximéalna cena podla URSO pre
ciefovu kategoériu PpS. Cena prevadzaného kontraktu bude zniZzena na maximalnu cenu podla
URSO cielovej kategérie PpS.

> Upozornenie na prevod so ZZD

— Text upozornenia: Zadali ste prevod kontraktu, ktory vykona automatické vynulovanie zvys$ného
kontraktu prostrednictvom automaticky vykonaného ZZD. Pre pokraCovanie v prevode kontraktov je
potrebné spustit proces "Potvrdenie prevodu so ZZD", &im potvrdzujete operaciu automatického
vynulovania kontraktu.

> Upozornenie na technické minimum Odosielatela

— Text upozornenia: ZvySny vykon po prevode bude menSi ako technické minimum. Upravte si
zostavajuci kontrakt dal§im prevodom alebo podanim ZZD.

- Kontrola berie do Uvahy aj ostatné nedokon&ené prevody Odosielatela, kde vystupuje taktiez ako
Odosielatel. Neberie do ivahy nedokon&ené prijimané prevody, ktorymi si mbze Odosielatel navysit
kontrakt.
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7.4 Kontrola dat po odoslani prevodu — kontroly podmienok
Prijimatela

V pripade nesplnenia ktorejkolvek z tychto kontrol je prevod automaticky stornovany:

> Kontrola ramcovej zmluvy subjektu

— Prijimatel musi mat ramcovl zmluvu "Poskytovatel podpornych sluzieb a regula¢nej elektriny”
v celom intervale prevodu.

> Kontrola ramcovej zmluvy na PpS
— Prijimatel musi mat ramcovu zmluvu na poskytovanie prislusnej PpS v celom intervale prevodu.
— V pripade prevodu na int PpS sa overuje zmluva pre cielovu PpS.

> Kontrola povinnosti podavania PP
— Prevod nie je mozné realizovat, ak Prijimatel nema povinnost podavat PP.

7.5 Upozornenia pre Prijimatela

Tieto kontroly sa vykonaju pri kontrole dat prevodu spolu s kontrolami v predchadzajucej kapitole. Pri ich
nesplneni v8ak nebude prevod stornovany, ale Operator a Prijimatel budu notifikovani o nesplneni
kontroly varovnou hlaskou. Prijimatel vSak bude mat iba agregovanu informaciu, bez vyznacenia
obchodnej hodiny, v ktorej technické minimum nespilnil.

> Upozornenie na technické minimum Prijimatela
— Text upozornenia: Kontrahovany vykon prijimatela bude po prevode mensi ako technické minimum.
— V pripade prevodu na int PpS sa overuje technické minimum Prijimatela pre cielovu PpS.
— Kontrola berie do uvahy aj ostatné nedokonéené prevody Prijimatela na prislusnu PpS.
- Kontrola je vykonavana pre PpS, ktoré nie je mozné prevadzat na inu kategoériu PpS.
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8.

Notifikacie

O niektorych zmenach Prevodu kontraktu bude notifikovany Odosielatel a/alebo Prijimatel zaslanim automatizovaného
e-mailu na kontaktnu e-mailovl adresu pouzivatela, ktory ma opravnenie na prislusné informacie.

8.1 Zoznam notifikacii pre Odosielatela

Nazov

Informacia o
dokonéeni prevodu

Oznam (o]
storne prevodu

Oznam o
zruseni
nedokonéeného
prevodu

Oznam o zruseni
prevodu
Prijimatelom

Oznam o zruSeni
prevodu
Operatorom

Podmienky pre odoslanie

Prevod kontraktu
Uspesne dokonceny,
je v stave Prevedeny.

e
tzn.

Dokonc&enie procesu Storno.

Dokonéenie
Storno pred
dotknutou hodinou.

procesu
prvou

Prevod kontraktu je v stave
ZruSeny prijimatefom.

Prevod kontraktu je v stave
ZruSeny operatorom.

Text notifikacie

~Zmena kontraktu bola uskutoénena. Vykonajte zmenu
pripravy prevadzky, a ak je nutné, aj zmenu vo vaSom terminali
ASDR. Pre potreby aktivacie automatickych sluzieb (FCR,
aFRR+, aFRR-) - v pripade, Ze podpornu sluzbu zaénete v
tento defl poskytovat - kontaktujte aj dispecera SED na ich
aktivaciu a kontrolu spravnej funkcionality.

,Prevod kontraktu bol zruSeny =z dévodu poruSenia
obchodnych alebo technickych podmienok pre prevod daného
vykonu.*

Notifikacia neobsahuje dbvod zruSenia, tzn. Odosielatel
nebude notifikovany o tom, ktora kontrola nebola splnena.

.Prevod kontraktu bol automaticky stornovany, kedze nebol
dokon&eny pred uzavierkou pre prvu dotknutd obchodnu
hodinu.“

,Prevod kontraktu bol zruSeny prijimatefom®.

,Prevod kontraktu bol zruSeny =z dévodu poruSenia
obchodnych alebo technickych podmienok pre prevod daného
vykonu.*

8.2 Zoznam notifikacii pre Prijimatela

Nazov

Informacia
0 prevode na po-
tvrdenie

Upozornenie na
nesplnenie
technického
minima Prijimatela

Informacia o FZ

Informacia o
dokonéeni prevodu

Podmienky pre odoslanie

Prevod je v stave Na po-
tvrdenie prijimatefom.

Prevod je v stave Na
potvrdenie prijimatelom.

Vysledny vykon Prijimatela
po prevode bude menSi
ako technické minimum
asponl v jednej dotknutej
hodine.

Prevod kontraktu je v stave
Na potvrdenie operatorom.

Prevod kontraktu
uspesne dokonceny,
je v stave Prevedeny.

je
tzn.

Text notifikacie

~Zadany prevod ¢aka na potvrdenie prijimatelom.“

,Upozornenie pre prevod: Kontrahovany vykon prijimatela
bude po prevode mensi ako technické minimum aspon v jedne;j
dotknutej hodine.“

.Prevod kontraktu bude odsuhlaseny po navyseni Finanénej
zabezpeky prijimatela v pozadovanej vyske.“

.Zmena kontraktu bola uskutoCnena. Vykonajte zmenu
pripravy prevadzky, a ak je nutné, aj zmenu vo vasom terminali
ASDR. Pre potreby aktivacie automatickych sluzieb (FCR,
aFRR+, aFRR-) - v pripade, Ze podpornu sluzbu zaénete v
tento denl poskytovat - kontaktujte aj dispecera SED na ich
aktivaciu a kontrolu spravnej funkcionality.“
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' Prevod kontraktu je v stave = ,Prevod kontraktu bol zruSeny z dévodu poruSenia obchodnych
ZruSeny operatorom. alebo technickych podmienok pre prevod daného vykonu*

Oznam o zrusSeni
prevodu
Operatorom

8.3 Podmienky pre prijem notifikacie

Pouzivatel dostane notifikaciu iba ak ma spinené nasledujuce podmienky:
> Pouzivatel'sky ucet je aktivny.
> Pouzivatel ma opravnenie na prisludné informacie, tzn.:

— Pouzivatel méa opravnenie na modul Prevody kontraktov.

— Notifikaciu pre Odosielatela prevodu dostane pouzivatel iba ak je zaregistrovany pod subjektom, ktory je
Odosielatefom daného prevodu.

— Notifikaciu pre Prijimatela prevodu dostane pouzivatel iba ak je zaregistrovany pod subjektom, ktory je
Prijimatelom daného prevodu.

> Pre prijem e-mailovej notifikacie musi mat pouzivatelské konto:
— Vyplneny kontaktny e-mail.
— Povoleny komunikacny kanal ,e-mail®.

Konfiguracia tychto nastaveni je v sprave administratorov SEPS.
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